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Pururawa i Urwasi

Pururawa! w godzinie, gdy slorfice mgly krasi?,
Ujrzal nimfe wod przasnych® — Indianke Urwasi.

Wynurzyla dlori z wody, a za doniag — glowe,
A niedlugo — popier$ng* kibici® potowe.

Gorowala rozbieznej pierScieniami fali,
Palcami z lekka pierénych® tykajac korali.

Pururawa podpatrzyl, jak nie§miertelnialo
Jej obcisle przywdziane po wierzch ducha cialo.

Pomiazdzyla mu serce mitosci naglota” —
Jal® si¢ skrada¢ ku bogu ruchem snu i kota.

Porwal ja w swe ramiona ku warg swych potrzebie.
«Ciebiez tulg w objeciu? Odpowiedz, ze ciebiel»

Bozym wrzaskiem przeczyla rak jego przemocy,
Wyrywata si¢ z ramion az do péznej nocy!

Ale on ja pod le$nym uciszyt pagérem,
Wttoczyt zywcem do wora i przewigzat sznurem.

Jak ztodziej, pomykajac jarami® po jarach,
Powrdcit do dom z worem wrzeszczacym na barach.

Wiedzial, co przyniést w worze — a i po co — wiedzial!
Stal u progu zdyszany — wér mu u nég siedzial.

Swierszcz w chatupie skowronil, jaskolit i brzeczat,
A on stal zadumany, a wér nagle kleczat.

«Wrdé mi wolg ruczajng!®, wroé stawne bezczasy!
Wiccej we mnie drga boga niz dziewczgcej krasy!!».

! Pururawa i Urwasi — bohaterowie dziet literatury indyjskiej. [przypis edytorski]

2krasi¢ (reg.) — barwil. [przypis edytorski]

3przc'zs’n,y — nie.kw:jls’ny, bez wyranego s.maku. [pr.zypis edytorski]
4popiersny — sicgajacy po piersi. [przypis edytorski]

Skibi¢ (daw.) — talia. [przypis edytorski]

Spieriny — piersiowy. [przypis edytorski]

"nagtota — naglo$é. [przypis edytorski]

8jg¢ (daw.) — zaczaé. [przypis edytorski]

%jar — dolina, wawdz. [przypis edytorski]

ryczaj (poet.) — strumieri. [przypis edytorski]

Ukrasa — uroda. [przypis edytorski]

Ciato, Woda

Przemoc, Porwanie
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«Darmo pragniesz si¢ z wora prosbg wyszeledci¢!
Chcg boga, com go schwytal'2, raz w zyciu popiescié!»

«Céz ci po tej pieszczocie, co rozkosz przekracza? Otchlan
Céz ci po tej rozkoszy, co w otchlan sig stacza?»

«Niech si¢ rozkosz odmieni az nie do poznania, Poigdanie
Juz ja nigdy swojego nie wéciagne!® kochanial»

I wylonit ja z wora na zadz swych bezdroza:
«Nie masz wokét nikogo, oprécz nas i fozal»

«Oddam ci wniebowzbitg mych piersi urode, Cialo
Warg mych odwilz rézang i ramion dogodg!4.

Jeno!s ukryj w pieszczocie nagos¢ swego ciala,
Abym ludzkich upojen ja — bdég — nie widziatal»

Po ciemku barwit!é foze we kwiaty i liscie,
W ciemnym lozu do niego polgnetal? biodrzyscie.

Ksztalt jej wgarnial w objecia, plonat w jej upale, Seks, Rozkosz
A ustami wylawial dwu piersi korale.

«Kiedyz ty mnie podpatrzysz, jako w ciebie dysz¢?»
«Nigdy ci¢ nie podpatrze! Dos¢, ze dech twoj stysze!»

«Czemuz nie chcesz oczyma wyjs¢ szczgsciu na droge?»
«Po ¢z jeszcze mam widzied to, co kochaé moge?»

«Chcialbym w oczach twych odbié rado$¢, co mézg mroczy!»
«Badize mi niewidzialny, poki mam te oczy».

I czul, w sobie zamilkly, ze bogini cialo,
Wieczysciejac ku niemu, chetnie namdlewalo.

I namdlewat z nim razem rozkoszy bezsita,
Az namdlal w taki bezéwiat, ze go juz nie bylo.

Nie bylo go na drogach, ni w ukryciu alej,
Ani w nim, ni poza nim, ni blizej, ni dalej!

Wezbrany poza foza mitosnego miedza,
Jeno poit si¢ stodka o sobie niewiedza.

I tak uczyl si¢ nie by¢ od nocy do $witu,
Az si¢ zbudzit przy gwiazdach — bywalec niebytu.

I ujrzal, ze bogini, rozkosza opila,
W mrocznym lozu jasnistym'8 ksztattem si¢ ciemnita.

12com go schwytal — konstrukeja z ruchoma koncéwka czasownika; inaczej: co go schwytalem. [przypis
edytorski]

Buwiciggngd (starop.) — powsciagnal, poskromi¢, pohamowaé, okielznal. [przypis edytorski]

Ydogoda — dogadzanie. [przypis edytorski]

jeno (daw., gw.) — tylko. [przypis edytorski]

6parwi¢ — tu: stroié. [przypis edytorski]

polgng¢ — tu: przysungl si¢. [przypis edytorski]

8asnisty (gw.) — $wiecacy, blyszezacy. [przypis edytorski]
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«Ciemnij si¢ w moja milo$¢, rozum mi odbieraj,
Ale w moich objegciach nigdy nie umieraj»

«Jeno tyle umieram, ile milo$¢ kaze,
A splodz¢ tobie syna w mych bioder pozarze».

I splodzita mu syna na polu, w potudnie,
Kiedy zboze ku storicu zloci si¢ bezludnie.

«Bogom w oczy wsmucony jestem od spowicia,
A weseli si¢ we mnie Zzycie spoza zycia.

Péjdicie ze mng do lasu nieopodal gaju,
Pragne zbada¢ twarz ojcéw, odbitg w ruczaju.

Jest tam skwar w macierzance!® i chtéd w le$énym dzworicu,
Sprébujemy we troje zanieistnie¢ w storicun.

Poszli za nim do dziwnie ruczajnego lasu,
Gdzie czas szumi wérdd lisci, a liscie wérdd czasu.

Poszli w skwar macierzanki, rozpelzlej samotnie,
I zabrneli w chtéd dzwoncdéw — i juz bezpowrotnie.

Troje bylo ich w lesie: dwa i jedno ciato,
Nikt nie wie, co si¢ z nimi stato lub nie stalo.

Ymacierzanka — roslina o drobnych liéciach i kwiatach zebranych w gtéwki, wykorzystywana w lecznictwie,
przemyéle perfumeryjnym i spozywczym. [przypis edytorski]

Wszystkie zasoby Wolnych Lektur mozesz swobodnie wykorzystywaé, publikowaé i rozpowszechnia¢ pod wa-
runkiem zachowania warunkéw licencji i zgodnie z Zasadami wykorzystania Wolnych Lektur.

Ten utwér jest w domenie publicznej.

Wszystkie materialy dodatkowe (przypisy, motywy literackie) s3 udostgpnione na Licencji Wolnej Sztuki 1.3.
Fundacja Wolne Lektury zastrzega sobie prawa do wydania krytycznego zgodnie z art. Art.99(2) Ustawy o
prawach autorskich i prawach pokrewnych. Wykorzystujac zasoby z Wolnych Lektur, nalezy pamigtac o zapisach
licencji oraz zasadach, ktére spisaliémy w Zasadach wykorzystania Wolnych Lektur. Zapoznaj si¢ z nimi, zanim
udostepnisz dalej nasze ksigiki.

E-book mozna pobraé ze strony: http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/lesmian-pururawa-i-urwasi/
Tekst opracowany na podstawie: Le$mian, Bolestaw, F.aka, wyd. J. Mortkowicz, Warszawa 1920
Wydawca: Fundacja Wolne Lektury

Publikacja zrealizowana w ramach projektu Wolne Lektury (http://wolnelektury.pl). Dofinansowano ze $rod-
kéw Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego pochodzacych z Funduszu Promocji Kultury — paristwowego
funduszu celowego.

Opracowanie redakeyjne i przypisy: Hanna Zajac, Justyna Staron, Marianna Czabator, Marta Niedziatkowska.

Wesprzyj Wolne Lektury!

Wolne Lektury to projekt fundacji Wolne Lektury — organizacji pozytku publicznego dzialajacej na rzecz wol-
noéci korzystania z débr kultury.

Co roku do domeny publicznej przechodzi twérczo$¢ kolejnych autoréw. Dzigki Twojemu wsparciu bedziemy
je mogli udostepnic¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwija¢ biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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